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Przedmowa 

Niniejsza instrukcja pomaga 

przeznaczenie i bezpieczny 

Nazywa użyciem DAB + Portable w systemie poniższej lub 

urządzenia. 

Grupą docelową tej instrukcji 

Podręcznik jest skierowany do każdej osoby, która urządzenie

konfiguruje 

obsługiwane 

oczyszczony 

lub usuwany. 

Konstrukcja cech tej instrukcji 

Poszczególnych elementów obsługi są wyposażone w określonych 

cech konstrukcyjnych. Dzięki czemu można łatwo określić, czy jest to 

normalny tekst

ważne notatki, listy lub 

è kroki działania è kroki działania 

Przywołując słuchu obrażeń od głośnej muzyki, 

Instrukcje bezpieczeństwa i ostrzeżeń. 

è Nigdy nie próbuj do samego wadliwego urządzenia è Nigdy nie próbuj do samego wadliwego urządzenia 

naprawa. Zawsze skontaktować się z naszym Hotline: +49 

8191 915 777 0

Części zamienne i akcesoria: 

Można poruszać się zegar od dostępności odpowiednich akcesoriów i części zamiennych do urządzenia 

http://www.dual-shop.de/ersatzteile-zubehoer/ 

sprawdzić. Należy pamiętać, że możemy wysyłać tylko na adres w Niemczech.
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≤ 1 ≤ 1 

Komora kaseta 

2 klucze kasetowe 

II PAUZA STOP / 

EJECT 

tt F.FWD 

uu REW 

tt Biegać 

3 - FOLDER 10 

/ M + 

Wybierz Albumplay MP3, utwór pominąć 10 utworów, 

zaprogramowanych stacji 

4 PROG / 

P-MODE 

PAM. 

Zapisz stacji: Tytuł Programowanie 

powtórzenia CD / USB, radio presetów, Wywoływanie powtórzenia CD / USB, radio presetów, Wywoływanie powtórzenia CD / USB, radio presetów, Wywoływanie 

zapisanych stacji 

5 ja tt uu ja DAB: cykl poprzez stacje ja tt uu ja DAB: cykl poprzez stacje ja tt uu ja DAB: cykl poprzez stacje ja tt uu ja DAB: cykl poprzez stacje ja tt uu ja DAB: cykl poprzez stacje 

Częstotliwość Set: FM 

CD USB: wybór ścieżki nawigacji, 

wyszukiwania w menu 

6 SELECT

u II u II 

Ustaw częstotliwość: DAB: Cykl przez 

stacje FM 

CD USB: wybór ścieżki nawigacji, 

wyszukiwania w menu 

7 pokaz 

8 ¢ INFO ¢ INFO 

MENU 

CD / USB: Zatrzymaj odtwarzanie; Naciśnij i 

przytrzymaj: Otwórz menu DAB / FM: Pokaż 

info, cykl poprzez informacje

9 FUNC. Krótkie naciśnięcie: załączenie urządzenia; 

Naciśnij i przytrzymaj: Po wyłączeniu, 

naciśnij krótko, aby wybrać źródło: DAB, 

FM, TAPE, AUX, CD, USB

10 + VOL Regulacja głośności 

11 DAB / FM antena teleskopowa 

12 Telefony gniazdo słuchawkowe, 3,5 mm 13 AUX 

Podłączenie zewnętrznego źródła 

3.5mm 

14 Komora baterii (na dole) 

15 AC ~ połączenie sieciowe 

16 OPEN Taca otwarta CD 

17 uchwyt 

18 USB Złącze USB do odtwarzania 

plików MP3 

- Tabliczka (spód) 
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Obchodzenie 

Proszę uważnie przeczytać wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 

zachować je dla przyszłych odniesienia. Zawsze należy przestrzegać 

wszystkich ostrzeżeń i instrukcji zawartych w tej instrukcji i na tylnej ściance 

urządzenia.

bezpieczeństwo 

Uwaga! 

Urządzenie musi być podłączone do zasilania elektrycznego. 

Nigdy nie próbować obsługiwać urządzenie z innym napięciu.

Podłączyć urządzenie do prawidłowo zainstalowanego i 

uziemionego gniazdka. Napięcie sieciowe musi być zgodne z 

danymi na tabliczce znamionowej

Nie podłączać, gdy napięcie nie pasuje do urządzenia do 

połączenia sieciowego z tą wartością. 

Wtyczka musi być podłączona tylko po instalacji jest prawidłowo 

ukończone. Jeśli wtyczka zasilania i kabel zasilania urządzenia jest 

uszkodzony lub jeśli urządzenie ma innych uszkodzeń, nie może 

być oddany do eksploatacji.

Po odłączeniu przewodu zasilającego z gniazdka ściennego 

ciągnąć za wtyczkę - nie za przewód. Aby uniknąć pożaru lub 

porażenia prądem, aby uniknąć porażenia prądem, nie wystawiać 

urządzenia na działanie deszczu lub wilgoci. Nie należy 

przyjmować urządzenia w pobliżu wanny, baseny lub bieganie 

rozpryskiwania wody.

Zestaw. Każdy pojemnik z płynem, takim jak wazony urządzeniu 

Mogłyby one spadać, a płyn wyciek może spowodować znaczne 

szkody i ryzyko spowodować porażenie prądem. Jeżeli jakiś 

przedmiot lub płyn do wnętrza urządzenia, odłączyć przewód 

zasilający do gniazdka ściennego. Niech urządzenie do 

sprawdzenia przez wykwalifikowany personel przed ponownym 

użyciem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porażenia prądem 

elektrycznym. Nie otwierać obudowy. W przeciwnym razie istnieje 

ryzyko porażenia prądem elektrycznym. Nigdy nie próbuj 

naprawiać uszkodzonego urządzenia. jeden styk zawsze z 

naszych centrów serwisowych.

Nie otwierać obudowy. W przeciwnym razie istnieje ryzyko 

porażenia prądem elektrycznym.
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Nigdy nie próbuj naprawiać uszkodzonego urządzenia. jeden styk 

zawsze z naszych centrów serwisowych.

Ciała obce, takie jak igły, monety, itp, nie musi wchodzić do 

wnętrza urządzenia. Brak otwartego ognia, takich jak zapalone 

świece są umieszczone na urządzeniu. Naprawę 

wykwalifikowanemu personelowi. W przeciwnym razie narażają 

siebie i innych.

Nie dotykać styków na tylnym panelu z metalowymi przedmiotami 

lub palcami. Może to doprowadzić do zwarć. Szczątki urządzenie 

podłączone nawet po wyłączeniu czuwania w sieci energetycznej. 

Wyciągnąć wtyczkę zasilacza z gniazdka, gdy nie używasz 

urządzenia przez dłuższy okres czasu. ciągnąć tylko przy wtyczce 

zasilania. To urządzenie jest nie dla określana przez osoby (w tym zasilania. To urządzenie jest nie dla określana przez osoby (w tym zasilania. To urządzenie jest nie dla określana przez osoby (w tym 

dzieci) 

ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub psychiczne 

umiejętności lub doświadczenie są / lub używane, brak brak 

wiedzy, chyba że będą one nadzorowane przez osobę 

odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo lub otrzymały instrukcje, w 

jaki sposób urządzenie ma być wykorzystywane. 

Dzieci należy pilnować, aby nie bawiły się urządzeniem. 

Zabrania się dokonać modyfikacji sprzętu. Uszkodzony sprzęt lub 

uszkodzonych akcesoriów nie należy stosować więcej. usunąć 

osłony. Głośność nie jest zbyt wysoka, zwłaszcza w słuchawkach 

może spowodować utratę słuchu. Nie wolno dokonywać żadnych 

zmian do systemu lub akcesoriów. Nieautoryzowane zmiany 

zabezpieczenia, zgodność z przepisami i wydajności systemu 

może mieć wpływ. Unikać pożaru lub porażenia prądem, nie 

należy przeciążać gniazdek niebezpieczeństw, przedłużaczy i 

wbudowanych gniazd wygody. Używaj odpowiednich źródeł 

zasilania - Podłącz urządzenie do odpowiedniego źródła 

zasilania, jak opisano w instrukcji obsługi lub z oznaczeniami na 

produkcie.

Etykieta łożyska produkt znajduje się na tylnej ściance. Ten 

produkt nie nadaje się do użytku na zewnątrz. Używaj go 

tylko w
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Na zewnątrz, w pojazdach rekreacyjnych lub na łodziach lub w 

podobnych warunkach. Urządzenie to może być montowane tylko 

na stałe poziomym wibracji powierzchni. Odtwarzacz wykorzystuje 

niewidzialny promień laserowy. To może boleć oczy 

niewłaściwego. Nigdy CD look-disc w otwartym terenie.

Urządzenie zostało sklasyfikowane 

jako Class 1 laser (laser klasa 1). 

odpowiadającej naklejki (klasa produktu 1 laser) znajduje się 

w dolnej części urządzenia. 

Uduszenia! 

Nie pozostawiać opakowania i jego części dzieci. Suffocate i inne 

materiały opakowaniowe.

obchodzenia się z bateriami 

Upewnij się, że baterie nie są w miejscu niedostępnym dla dzieci. 

Dzieci mogą umieścić baterie w ich ustach i połknąć. To może 

prowadzić do poważnych problemów zdrowotnych. Dlatego 

utrzymać baterie i pilot zdalnego sterowania dla małych dzieci. W 

tym przypadku, należy niezwłocznie skonsultować się z lekarzem!

Normalne baterie nie mogą być ładowane, aktywowane za 

pomocą innych środków, nie rozebrane, ogrzewane lub wrzucane 

do otwartego ognia ( Ryzyko wybuchu!).do otwartego ognia ( Ryzyko wybuchu!).

Idź osłabienia baterii na czas. Oczyścić styki baterii i styki 

urządzenia przed włożeniem. Wymień wszystkie baterie 

jednocześnie używać baterii tego samego typu. jest zainstalowany 

niewłaściwy akumulator

Niebezpieczeństwo wybuchu!

Nie wolno do ładowania baterii, rozkładać się do ogrzania do 

temperatury około 100 ° C lub spalać. Zużyte baterie natychmiast. 

Wymień baterie tylko z baterii właściwego rodzaju i prawidłowego 

numeru modelu.
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Uwaga! 

akumulatory podlega ekstremalnych warunkach. Nie należy pozostawiać na 

grzejnikach, wystawiać na bezpośrednie działanie promieni słonecznych!

Nieszczelne lub uszkodzone baterie mogą powodować w 

kontakcie z oparzeniami skóry. Zastosowanie w tym przypadku 

odpowiednie rękawice ochronne. Oczyścić komorę baterii suchą 

szmatką.

Ważna informacja dla gości: 

Baterie mogą zawierać toksyn, które są szkodliwe dla zdrowia i 

środowiska. 

Akumulatory objęte Dyrektywą Europejską 2006/66 / WE. Nie mogą 

one być umieszczone razem z odpadkami z gospodarstwa 

domowego.

Proszę wziąć pod uwagę z lokalnymi przepisami dotyczącymi 

utylizacji baterii, jak chronione prawidłowego usuwania 

środowiska i człowieka potencjalnych skutków negatywnych. 

Znak ten można znaleźć na baterie 

zawierające zanieczyszczeń: 

Przeznaczenie 

Urządzenie przeznaczone jest do odbioru FM / DAB audycji 

radiowych, odtwarzacz CD / USB do odtwarzania plików muzycznych 

z urządzeniami zewnętrznymi. Urządzenie jest przeznaczone do 

użytku prywatnego, a nie dla celów komercyjnych. Wszelkie inne 

zastosowania są uważane za niewłaściwe i mogą prowadzić do 

nieruchomości lub nawet zranienia. Producent nie ponosi 

odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwym 

użytkowaniem.

Ustawienie instrumentu 

Umieścić urządzenie na stabilnej, bezpiecznej i poziomej 

powierzchni. Zapewnić dobrą wentylację. Ustaw urządzenie miękkich powierzchni. Zapewnić dobrą wentylację. Ustaw urządzenie miękkich 

powierzchni, takich jak dywany, koców, lub w pobliżu zasłon, 

draperii. Wentylacji otwory mogą być pokryte. Notwenige 

cyrkulacja powietrza może zostać przerwany. Może to 

doprowadzić do sprzętu przeciwpożarowego.

Szczeliny wentylacyjne na tylnej a strony muszą zawsze 

pozostają wolne. Nie muszą być pokryte przez zasłony, koce lub 

gazet
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Nie pęcznieją urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak 

grzejniki dalej. Unikać bezpośredniego działania promieni 

słonecznych i miejsc wyjątkowo dużej ilości kurzu.

Lokalizacja nie muszą być dobrane w miejscach o dużej 

wilgotności, takich jak sauny, ponieważ kuchni lub Wytrącanie 

może doprowadzić do uszkodzenia jednostki skraplania. 

Urządzenie przeznaczone do stosowania w środowisku suchym 

oraz w klimacie umiarkowanym i może być narażony na zalaniem. 

Należy pamiętać, że stopy mogą mogą opuścić kolorowe 

oznaczenia na niektórych powierzchniach meblowych. Użyj. 

Ochrony między mebli i sprzętu Użytkownik może korzystać z 

urządzenia w pozycji poziomej. nie używać na zewnątrz! urządzenia w pozycji poziomej. nie używać na zewnątrz! urządzenia w pozycji poziomej. nie używać na zewnątrz! 

Przechowywać urządzenie i płyty z dala od urządzeń generujących 

silne pole magnetyczne. Nie należy umieszczać ciężkich 

przedmiotów na urządzeniu.

Jeśli elektronarzędzia przynieść z zimnego do ciepłego, Jeśli elektronarzędzia przynieść z zimnego do ciepłego, 

urządzenie może skraplać się wilgoć. Czekać na około godzinę w 

tym przypadku, przed przyjęciem go do eksploatacji.

Leżał tak, że nikt nie może potknąć przewód zasilający. 

Upewnij się, że przewód zasilający lub wtyczka jest zawsze łatwo 

dostępne, dzięki czemu można tego urządzenia od sieci 

elektrycznej! 

Gniazdo powinno znajdować się urządzenie jak najbliżej. 

całkowicie wsunięta do gniazda złącza zasilania. Użyj 

odpowiedniego łatwo dostępne zasilanie i unikać stosowania listew 

zasilających! Wtyczka nie dotykać go mokrymi rękoma, ryzyko 

porażenia prądem! W przypadku awarii lub dymu i zapachów z 

przypadku natychmiast wyciągnąć wtyczkę z gniazdka!

przed wybuchem wyładowaniami wyjęciu wtyczki z gniazdka. 

Jeżeli urządzenie przez dłuższy czas nie jest używany, na 

przykład przed rozpoczęciem długiej podróży, wyciągnąć wtyczkę 

z gniazdka. Jeżeli urządzenie przez dłuższy czas nie będzie 

obsługiwany, należy usunąć baterie mogą przeciekać i uszkodzić 

urządzenie. Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu 

urządzeń, które generują silne pole magnetyczne (np silniki, 

głośniki, transformatory).
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Etykieta z produktem znajduje się na spodzie urządzenia. 

Ten produkt nie nadaje się do użytku na zewnątrz. Używaj go 

tylko w pomieszczeniach zamkniętych, w pojazdach 

rekreacyjnych lub na łodziach podobnych warunkach.

Zastosowania Urządzenie A 

niewidzialny promień laserowy. Może to 

uszkodzić wzrok niewłaściwego. Nigdy disc 

look-szuflada na otwartą przestrzeń. Nigdy nie 

otwierać urządzenia lub obudowę.

nośników USB: 

Nie należy używać kabla USB do podłączenia nośników USB z 

interfejsem USB. Port USB jest przeznaczony tylko do 

bezpośredniego podłączenia nośników USB.

nie nadaje się do bezpośredniego podłączenia do PC! 

Nazwy wymienionych firm, instytucji i marek są znakami towarowymi lub 

zastrzeżonymi znakami towarowymi ich właścicieli. 
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Opis urządzenia 

Zakres dostawy 

Należy upewnić się, że wszystkie elementy pokazane 

poniżej są obecne: 

Urządzenia, kable 

energetyczne, 

ta instrukcja. 

Specjalne właściwości urządzenia 

urządzenie składa się radio DAB + / FM z odtwarzaczem MP3-CD, urządzenie składa się radio DAB + / FM z odtwarzaczem MP3-CD, 

radiomagnetofon, portu USB i AUX. Za pomocą tego urządzenia 

można:

CD i CD-R grać. Płyty nagrane na własny musi być 

„sfinalizowane”. Proszę zapoznać się z instrukcją w podręczniku 

nagrywarki CD. Odtwarzacz może automatycznie powtarzać 

jeden utwór lub całą płytę.

Odtwarzacz może odtwarzać do 20 utworów z płyty CD z 

muzyką i 99 utworów na płycie CD MP3 w programowalnym 

sekwencji. 

Z cyfrowego radia DAB to nowy format cyfrowy, dzięki której 

można usłyszeć krystalicznie czysty dźwięk bez szumów. Radio 

odbiera na częstotliwości FM 87,5-108 MHz (analogowy) i DAB 

174- 240 MHz (cyfrowego). Można zapisać co 30 kanałów w 

trybie PRESET numery programów DAB lub FM.

Można odtwarzać pliki z urządzeń MP3 z urządzeń pamięci 

masowej USB. port USB do odtwarzania nośników. Urządzenie 

odtwarza kasetę audio / MP3 z. Urządzenie zawiera pomocniczy 

sygnał audio. Można słuchać wszystkich źródeł zewnętrznych 

do urządzenia.

Urządzenie posiada gniazdo słuchawkowe. Urządzenie może 

być obsługiwane niezależnie od sieci elektrycznej. (baterie nie w być obsługiwane niezależnie od sieci elektrycznej. (baterie nie w być obsługiwane niezależnie od sieci elektrycznej. (baterie nie w 

zestawie). 
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Przygotowanie urządzenia do 

pracy 

Można podłączyć urządzenie do normalnej sieci energetycznej. 

Ciepło generowane podczas pracy powinny być wentylowane z 

wystarczającą cyrkulację powietrza. W związku z tym, że urządzenie 

nie musi być przykryte lub umieszczone w zamkniętej szafce. 

Zapewnić minimalną przestrzeń wokół urządzenia 10 cm.

poprawić odbiór anteny 

Ilość i jakość dostępnych stacji zależy od warunków odbioru w miejscu 

instalacji. Z DAB / FM antena teleskopowa 11, przydatnym odbiór może 

zostać osiągnięty.

Zauważ, aby poprawić odbiór: 

Do odbioru cyfrowych stacji radiowych (DAB) w trybie DAB + / 

FM antena teleskopowa 11 należy koniecznie umieszczone w 

pełnej długości. 

Ważne jest często dokładna orientacja anteny DAB, zwłaszcza w 

obszarach peryferyjnych odbioru DAB. W Internecie można na przykład 

zrobić najbliższy maszt transmisja szybko zlokalizować 

„www.dabplus.de” sytuację.

è Rozpocząć pierwsze skanowanie przy oknie w è Rozpocząć pierwsze skanowanie przy oknie w 

Kierunek drogowskazu. 

è Przedłużyć antenę pierwszy pełny out, obracanie è Przedłużyć antenę pierwszy pełny out, obracanie 

Antena w różnych kierunkach. Jeśli to konieczne, Włóż antenę 

nieco. W czasie złej pogody, odbiór DAB może być możliwe tylko 

w ograniczonym.

Uwaga dla DAB +:

Korzystanie z wyświetlacza siły sygnału do orientacji optymalne anteny i 

ewentualnie znaleźć najlepszą lokalizację instalacji. Patrz str. 21

Balkenaussteuerung wyświetla aktualną siłę sygnału. 

è Zmień odbiór jest słaby, è Zmień odbiór jest słaby, 

orientacja anteny lub lokalizacji radiowej. Modulację wiązek 

powinna wzrastać.
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Włóż baterie 

è Odłączyć połączenie do sieci elektroenergetycznej przedè Odłączyć połączenie do sieci elektroenergetycznej przedè Odłączyć połączenie do sieci elektroenergetycznej przed

Wkładanie baterii. 

è Włącz urządzenie tak, że komora baterii è Włącz urządzenie tak, że komora baterii 

14 może być otwarta na dole. 

è Do pracy akumulatora trzeba 6 è Do pracy akumulatora trzeba 6 

Kawałek baterii alkalicznych typu BABY 1,5 V, LR20 / D (w 

zestawie). Wkładając prawidłową biegunowość. Patrz diagram w 

komorze baterii.

è Zamknij pokrywę komory baterii è Zamknij pokrywę komory baterii 

ostrożnie tak, że klapki mocujące pokrywy angażują się w 

obudowie. 

Uwaga:

Należy wziąć używać jedynie baterii tego samego typu. Nie 

mieszaj starych i nowych baterii. Użyj szczelne akumulatory!

Ważna uwaga do dyspozycji 

Baterie mogą zawierać substancje toksyczne szkodzące środowisku. 

è natychmiast wyrzucać baterii è natychmiast wyrzucać baterii 

Zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi dla Ciebie. 

Wyjmij baterie w normalnych odpadów domowych.

podłączenie zewnętrznego źródła dźwięku 

Można (na przykład, itd. Z. Telefon komórkowy odtwarzacz CD, iPod) 

reprodukować dźwięk urządzenia zewnętrznego przez głośniki tego 

urządzenia. 

è Podłącz zewnętrzny wyjście audio è Podłącz zewnętrzny wyjście audio 

Urządzenie za pomocą kabla audio (3,5 mm jack) do gniazda 

AUX IN 13, po prawej stronie. 

è Skręć w FUNC. 9 do trybu AUX.è Skręć w FUNC. 9 do trybu AUX.

nacisnąć, aby zwolnić ewentualnie wielokrotnie. 

è Rozpocząć odtwarzanie i dostosować się do ciebie è Rozpocząć odtwarzanie i dostosować się do ciebie 

oba urządzenia objętość. 
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korzystania ze słuchawek 

Uszkodzenia słuchu! 

nie słuchać radia przy dużej głośności przez słuchawki. Może to 

doprowadzić do trwałego uszkodzenia słuchu. Dostosować Przed 

użyciem słuchawek, głośność urządzenia do poziomu minimalnego. 

Jeśli (nie dołączone) słuchawki, głośniki są wyciszone.

è używać tylko słuchawek z 3,5 mm è używać tylko słuchawek z 3,5 mm 

Jack. 

è Włóż wtyczkę słuchawek do è Włóż wtyczkę słuchawek do 

Gniazdo słuchawkowe 12 urządzenia. 

Dźwięk jest emitowany obecnie wyłącznie za pośrednictwem 

słuchawek. 

è Jeśli słychać z powrotem z głośników è Jeśli słychać z powrotem z głośników 

chcą, odłączeniu słuchawek z gniazda słuchawkowego 

urządzenia. 

Podłącz przewód zasilający 

è Można używać urządzenia do normalnej sieci energetycznej è Można używać urządzenia do normalnej sieci energetycznej 

Połącz. 

è Podłącz przewód zasilający do gniazda AC IN ~ è Podłącz przewód zasilający do gniazda AC IN ~ 

15 i wtyczki do gniazdka. 

Uwaga! 

è Porównaj przed podłączeniem urządzenia è Porównaj przed podłączeniem urządzenia 

dane połączenia (napięcie i częstotliwość) na tabliczce 

znamionowej sieci elektrycznej. Dane te muszą odpowiadać w 

celu uniknięcia powodując uszkodzenie urządzenia.

è Proszę zapoznać się z informacjami na Tabliczka znamionowa.è Proszę zapoznać się z informacjami na Tabliczka znamionowa.è Proszę zapoznać się z informacjami na Tabliczka znamionowa.

Jeżeli urządzenie jest połączone z napięciem sieciowym, 

części są ze względu na funkcję gotowości urządzenia w 

eksploatacji. Aby wyłączyć urządzenie całkowicie, należy 

wtyczkę wyciągnął.
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Uwaga: 

Kiedy nie używać przewodu zasilającego z gniazdka. Ciągnąć za 

wtyczkę, a nie za przewód. przed wybuchem burzy wyciągnąć wtyczkę. 

Jeżeli urządzenie przez dłuższy czas nie jest używany, na przykład, 

przed wyruszeniem w długą podróż, należy odłączyć przewód zasilający.

Uwaga: 

Zasilacz sieciowy: Wyjmij baterie, jeśli to konieczne, aby chronić je 

i chronić urządzenie przed wyciek kwasu akumulatorowego! 
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Ogólne funkcje urządzenia 

włączyć urządzenie 

è Naciśnij przycisk FUNC 9. Wyświetlacz è Naciśnij przycisk FUNC 9. Wyświetlacz 

świeci. 

Ustaw źródło 

è z è z FUNC. 9 Przełącznik DAB FM MODE trybie Taśma 

Tryb AUX trybie CD, tryb USB. Do każdej wielokrotnego 

nacisnąć krótko. wyświetlany jest aktywnym źródłem.

Wyregulować głośność 

è Naciśnij + objętość 10 do powrotu è Naciśnij + objętość 10 do powrotu 

wyregulować głośność. 

wyłączyć zasilanie 

è Aby przełączyć urządzenie do przycisku Standby 9 è Aby przełączyć urządzenie do przycisku Standby 9 

Naciśnij i przez około 3 sekundy. Ekran gaśnie. spust!

Tryb Eco Standby 

Urządzenie włącza się około 15 minut bez odtwarzania muzyki (CD / 

USB / MP3 / AUX) lub operacja automatycznie w stan gotowości. USB / MP3 / AUX) lub operacja automatycznie w stan gotowości. 

è Aby włączyć go ponownie, FUNC. è Aby włączyć go ponownie, FUNC. 

9 Press. 

Ustawianie języka 

è Naciśnij przycisk w trybie DAB lub FM è Naciśnij przycisk w trybie DAB lub FM 

przycisk ¢ MENU INFO 8 i przytrzymaj klawisz. Otwiera się przycisk ¢ MENU INFO 8 i przytrzymaj klawisz. Otwiera się przycisk ¢ MENU INFO 8 i przytrzymaj klawisz. Otwiera się 

menu.

è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i 

następnie „Język” potwierdzając każdy naciskając SELECT. następnie „Język” potwierdzając każdy naciskając SELECT. następnie „Język” potwierdzając każdy naciskając SELECT. 

6 

è prasa ja tt uu ja 5 i język è prasa ja tt uu ja 5 i język è prasa ja tt uu ja 5 i język è prasa ja tt uu ja 5 i język è prasa ja tt uu ja 5 i język è prasa ja tt uu ja 5 i język 

Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

grać zewnętrznego źródła dźwięku 

è Przejdźmy è Przejdźmy FUNC. 9 do trybu AUX. te

ewentualnie klucz wielokrotnie krótkie. 

è Rozpocząć odtwarzanie na urządzeniu zewnętrznym i è Rozpocząć odtwarzanie na urządzeniu zewnętrznym i 

regulacji głośności obu urządzeń. 
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Co to jest DAB + 

DAB + to nowy format cyfrowy, dzięki której można usłyszeć 

krystalicznie czysty dźwięk bez szumów. W odróżnieniu od 

tradycyjnego radia analogowego kilka nadajników są nadawane na tej 

samej częstotliwości co DAB. Jest to tak zwany zespół lub multipleksy. 

To zespół składa się ze stacji radiowych i wielu komponentów usług lub 

usług transmisji danych, które są wysyłane indywidualnie przez stacje 

radiowe. Informacje na przykład pod www.digitalradio.de lub 

www.digitalradio.ch.

kompresja danych 

Cyfrowe radio sprawia, że ​​wpływa na ludzkie ucho przewagę. Ludzkie 

ucho odbiera dźwięki, które są poniżej pewnego poziomu minimalnego, 

nie jest to. Dane, które znajdują się pod tzw progu spoczynku., Dzięki 

czemu mogą one zostać odfiltrowane. Jest to możliwe, ponieważ w 

cyfrowy strumień danych dla każdej jednostki informacji, związane z 

nimi względne objętości przechowywane do innych jednostek. W 

sygnale audio, również spokojniejsze części targów nakładają się na 

pewnej granicy. Wszystkie informacje w dźwięku utworu muzycznego, 

które są objęte tzw. Progu maskowania mogą być odfiltrowane sygnału 

mają być przekazywane. Prowadzi to do zmniejszenia strumienia 

danych przesyłanych bez

dostrzegalna różnica dźwięku dla słuchacza (HE AAC v2 - Sposób 

dodatkowego sposób kodowania do DAB +). 

strumień audio 

Strumienie audio są ciągłe w cyfrowych danych radiowych strumieni 

audio MPEG Layer 1 i 2 klatki zawierać wyświetlacz, dzięki czemu 

informacja akustycznej. Zatem zwykle radiowa może nadawać i słuchać 

na końcu odbiorczym. Cyfrowe radio przynosi nie tylko ty radio w 

doskonałej jakości dźwięku, ale dodatkowe informacje. Może to odnosić 

się do bieżącego programu dotyczą (DLS jak tytuł, wykonawca) lub bez 

(np wiadomości, pogoda, ruchu, porady).

DAB odbiornik radiowy 

Wybór usługi i wyszukiwania 

Urządzenie automatycznie rozpocznie skanowanie kanałów, gdy jest on 

włączony. W przypadku braku stacji „niedostępny Service” pojawia się 

na wyświetlaczu. Oznacza to, że albo brak odbioru lub tylko bardzo 

słaby sygnał jest możliwy. W takim przypadku trzeba by zmienić 

lokalizację.

Od czasu do czasu nowe kanały są dostępne. Dlatego należy 

regularnie wykonywać wyszukiwanie.
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Wykorzystanie radia DAB 

Wykonaj wyszukiwanie DAB 

Uwaga: 

Po pierwszym włączeniu funkcji DAB automatycznie rozpocznie 

skanowanie kanałów. Wyciągnij przed anteną do jego pełnej długości.

è Jeśli pojawi się komunikat „Brak stacji DAB” è Jeśli pojawi się komunikat „Brak stacji DAB” 

nie jest odbierany sygnał DAB. siła sygnału może być zbyt niski, 

patrz strona 21, zmianę pozycji i ponownie rozpocząć 

wyszukiwanie.

è Jeśli to konieczne, włącz FUNC. 9 w trybie DAB.è Jeśli to konieczne, włącz FUNC. 9 w trybie DAB.

è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj 

Przycisk. Otwiera się menu. " pełne skanowanie „Pojawia się. Przycisk. Otwiera się menu. " pełne skanowanie „Pojawia się. Przycisk. Otwiera się menu. " pełne skanowanie „Pojawia się. 

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

è Wyszukiwanie rozpoczyna się w è Wyszukiwanie rozpoczyna się w 

Wyświetla pojawi się pasek 

postępu. 

è Można znaleźć è Można znaleźć 

Sprawdzić nadajnik na urządzeniu. te ja tt uu ja 5 razy i Sprawdzić nadajnik na urządzeniu. te ja tt uu ja 5 razy i Sprawdzić nadajnik na urządzeniu. te ja tt uu ja 5 razy i Sprawdzić nadajnik na urządzeniu. te ja tt uu ja 5 razy i Sprawdzić nadajnik na urządzeniu. te ja tt uu ja 5 razy i 

potwierdzić SELECT. 6 

przechowywanie DAB nadajnik 

Pamięć programu można zapisać do 30 stacji w zakresie DAB. 

Uwaga: 

Zaprogramowane stacje są zachowane nawet po zaniku zasilania. 

è Ustaw żądaną stację. è Ustaw żądaną stację. 

è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. 

Zapisz „Pojawia się. Zapisz „Pojawia się. 

è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 

SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. 

Wybierz zaprogramowane stacje 

è Z pamięcią -folder / 10 / M +. Masz zapisane żadnych stacji na è Z pamięcią -folder / 10 / M +. Masz zapisane żadnych stacji na 

wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. 

Usuwanie przechowywanie gniazda programu 

è Nowa stacja w odpowiednim miejscu programu è Nowa stacja w odpowiednim miejscu programu 

Zapisz. 
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strojenie ręczne 

è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj 

Przycisk. Otwiera się menu.

è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5è Wybierz naciskając ja tt uu ja 5

"Manual raz.".

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich è prasa ja tt uu ja 5, aby przełączyć przez 5A etykiet do 13 F i ich 

częstotliwości. 

è Potwierdzić etykietę SELECT. 6è Potwierdzić etykietę SELECT. 6

è To zespół znaleziony, pojawi się nazwa è To zespół znaleziony, pojawi się nazwa 

wyświetlacz i siły sygnału (poziom). 

è Stacje są zapisywane automatycznie. è Stacje są zapisywane automatycznie. 

è Przez kilkakrotne naciśnięcie przycisku Menu 8è Przez kilkakrotne naciśnięcie przycisku Menu 8

Można wyjść z menu. 

Pokaż informacje 

è w trybie DAB krótko nacisnąć przycisk INFO 8 è w trybie DAB krótko nacisnąć przycisk INFO 8 

powtórzony. Ten okazuje się następujące 

informacje:

tryb DAB 

DLS: przewijanie tekstu z dodatkowymi informacjami i nadajnika. U. 

zapewnić tytułów utworów, wiadomości, nagłówki itd Siła sygnału Typ 

programu Ensemble / Multiplex Grupa Nazwa Numer multipleksie błędu 

sygnał częstotliwości audio Bit Rate / Kodowanie

Siła sygnału: 

è Znakiem 1 przedstawia wymagany poziom. è Znakiem 1 przedstawia wymagany poziom. 

è Nadajnik o mocy sygnału poniżej płaszczyzny è Nadajnik o mocy sygnału poniżej płaszczyzny 

Wymagany poziom jest wystarczający, aby wysłać 

sygnał 
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Usuwanie nieaktywnych stacji DAB 

è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj 

Przycisk. Otwiera się menu.

è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.è prasa ja tt uu ja 5 „nieaktywny” stacje.

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. è prasa ja tt uu ja 5 do „Tak” zaznaczyć. 

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

Nieaktywne stacje zostaną usunięte. 

Regulacja głośności DRC 

W kompensuje stopień kompresji dla dynamicznych odmian i 

wariantów powiązanych objętości. 

è Naciśnij i przytrzymaj przycisk Menu 8 i przytrzymaj è Naciśnij i przytrzymaj przycisk Menu 8 i przytrzymaj 

Po naciśnięciu przycisku. Otwiera się menu.

è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".è prasa ja tt uu ja 5 "DRC".

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 

è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: è prasa ja tt uu ja 5, współczynnik kompresji: 

DRC wysoka - Wysoka kompresja, DRC niski - 

niska kompresja, DRC off - off kompresji. 

è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 è Potwierdź przyciskiem SELECT. 6 
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Zastosowanie radio FM 

Ustawianie AM / FM stacji 

è Aby przełączyć się na AM / FM, FUNC. 9è Aby przełączyć się na AM / FM, FUNC. 9

Naciśnij krótko, aż FM MODE pojawi się na wyświetlaczu. Naciśnij krótko, aż FM MODE pojawi się na wyświetlaczu. Naciśnij krótko, aż FM MODE pojawi się na wyświetlaczu. 

è Align przedłużyć antenę teleskopową 11 i è Align przedłużyć antenę teleskopową 11 i 

Należą się do jego pełnej długości. 

è częstotliwość i wyświetlacz pokazuje, w jaki sposób è częstotliwość i wyświetlacz pokazuje, w jaki sposób 

Nazwa stacji w odbiorniku RDS. Wyświetlacz „ST” wskazuje na 

odbiór stacji radiowych w stereo.

è Można przy słabym sygnale w è Można przy słabym sygnale w 

ustawienie menu „Ustawienia audio” z ustawienie menu „Ustawienia audio” z ustawienie menu „Ustawienia audio” z 

„Stereo możliwe” na „Tylko mono” zapewnić. Bardzo głośny „Stereo możliwe” na „Tylko mono” zapewnić. Bardzo głośny „Stereo możliwe” na „Tylko mono” zapewnić. Bardzo głośny „Stereo możliwe” na „Tylko mono” zapewnić. Bardzo głośny 

stereo audycji można słuchać w lepszej jakości, jeśli przełącznik 

mono odbiór.

Czy już dostrojony do stacji lub przechowywane, radio 

będzie grać ostatniej stacji 

Automatyczne strojenie przy przechowywaniu 

è SELECT u II 6 Naciśnij przycisk. Skanowanie częstotliwościè SELECT u II 6 Naciśnij przycisk. Skanowanie częstotliwościè SELECT u II 6 Naciśnij przycisk. Skanowanie częstotliwościè SELECT u II 6 Naciśnij przycisk. Skanowanie częstotliwościè SELECT u II 6 Naciśnij przycisk. Skanowanie częstotliwości

Rozpocznie, znalezione kanały są zapisywane kolejno po 

automatycznie. 

è Wyświetlacz pokazuje częstotliwość stacji idzie w górę. è Wyświetlacz pokazuje częstotliwość stacji idzie w górę. 

automatyczne wyszukiwanie stacji jest tylko z silnym sygnałem. 

Słabe stacje można ustawić ręcznie.

alternatywa: 

è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk è prasa ja tt uu ja 5 i przytrzymać przycisk 

wciśnięty. Kolejny silny stacja będą wyszukiwane i odtwarzane.

Strojenie ręczne 

è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do è prasa ja tt uu ja 5 w trybie FM Zwarcie do 

ustawić żądaną stacji. Częstotliwość wyświetlania pokazów. 

Każdy klawisz zmienia częstotliwość 0,05 MHz.

Uwaga: 

Dla ustawienia słabszego nadajnika przy użyciu ręcznego strojenia. Lub 

ustawić ustawienia menu „Ustawienia wyszukiwania” z „Silne stacje” na ustawić ustawienia menu „Ustawienia wyszukiwania” z „Silne stacje” na ustawić ustawienia menu „Ustawienia wyszukiwania” z „Silne stacje” na ustawić ustawienia menu „Ustawienia wyszukiwania” z „Silne stacje” na ustawić ustawienia menu „Ustawienia wyszukiwania” z „Silne stacje” na 

„Wszystkie stacje”.
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Zapisz FM stacja ręcznie 

Pamięć programu można zapisać do 30 stacji radiowych w paśmie 

FM (UKF). 

Uwaga: 

è Ustaw żądaną stację. è Ustaw żądaną stację. 

è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. è Przycisk MEM 4 i przytrzymaj go. " Progr. 

Zapisz „Pojawia się. Zapisz „Pojawia się. 

è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 è z ja tt uu ja Wybierz miejsce i 5 

SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. SELECT 6 Potwierdź. " Przechowywane Progr. #. „Pojawia się. 

Wybierz zaprogramowane stacje 

è wybrać -folder pamięci / 10 / M +. Masz zapisane żadnych stacji na è wybrać -folder pamięci / 10 / M +. Masz zapisane żadnych stacji na 

wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. wybrany kanał pojawi się pozycja " Progr. # Pusty ”. 

Usuwanie przechowywanie gniazda programu 

è Nowa stacja w odpowiednim miejscu programu è Nowa stacja w odpowiednim miejscu programu 

Zapisz. 

reklamy graficzne wezwanie 

è Poprzez naciśnięcie przycisku INFO 8 w FMè Poprzez naciśnięcie przycisku INFO 8 w FM

Operacja może wyświetlać następujące informacje: 

FM (UKF) - operacyjny 

RDS Radio Text 

Program Type 

Częstotliwość 

dźwięku stereo, 

mono 

odbiór FM z RDS informacji 

RDS to metoda przekazywania dodatkowych informacji na temat stacji 

FM. Nadawcy z RDS np wysłać swoją nazwę stacji lub typu programu. 

Jest to pokazane na wyświetlaczu. Podczas odbioru nadajnika FM, że 

transmisje informacji RDS na wyświetlaczu będą nazwy stacji.
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Inne funkcje 

reset urządzenia do ustawień fabrycznych 

W przypadku zmiany położenia urządzenia, na przykład, gdy w ruchu, 

ewentualnie zapisane stacje DAB nie otrzymywać więcej. Z 

przywracaniem ustawień fabrycznych, można uwzględnić w tym 

przypadku, wszystkie zaprogramowane stacje. Delete Presets, aby 

jednocześnie rozpocząć nowe wyszukiwanie kanałów. Wykonaj 

następujące kroki:

è Skręć FUNC. 9 w trybie DAB.è Skręć FUNC. 9 w trybie DAB.

è podczas gdy w Tryb DAB / FM MENU è podczas gdy w Tryb DAB / FM MENU è podczas gdy w Tryb DAB / FM MENU è podczas gdy w Tryb DAB / FM MENU 

8. Otworzy się menu. 

è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i 

następnie „Ustawienie fabryczne”. Potwierdzić każdy następnie „Ustawienie fabryczne”. Potwierdzić każdy następnie „Ustawienie fabryczne”. Potwierdzić każdy 

naciskając SELECT. 6 

è zapytanie „Ustawienie fabryczne? (Nie) Yes "è zapytanie „Ustawienie fabryczne? (Nie) Yes "è zapytanie „Ustawienie fabryczne? (Nie) Yes "

wydaje. 

è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź è prasa ja tt uu ja 5 tak i potwierdź 

SELECT. 6 

Urządzenie zostanie zresetowany do ustawień 

fabrycznych. 

Uwaga: 

Wszystkie stacje poprzednio zapisane zostają usunięte. 

reprezentować wersję oprogramowania 

è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj è Naciśnij przycisk MENU, 8 i przytrzymaj 

Przycisk. Otwiera się menu.

è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i è prasa ja tt uu ja 5 pierwszy "System" i 

następnie "SW Version".następnie "SW Version".

è Potwierdzić każdy naciskając SELECT. 6 è Potwierdzić każdy naciskając SELECT. 6 

è Wyświetlana jest aktualna wersja oprogramowania. è Wyświetlana jest aktualna wersja oprogramowania. 

è Wyjdź z menu naciskając przycisk è Wyjdź z menu naciskając przycisk 

Przycisk MENU. 8 
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Zastosowanie Odtwarzacz CD 

Ogólne informacje o płytach CD 

Urządzenie nadaje się do płyt CD z danymi audio (CD-DA lub MP3 

CD-R i CD-RW) są rejestrowane. formaty MP3 mieć 9660 Level 1 lub 

Level 2 są tworzone z normą ISO. Wielosesyjne płyty nie można 

odczytać.

W trybie MP3, terminy „Folder” = album i „utwór” są kluczowe. „Album” 

odpowiada folderu na komputerze, „title” pliku na komputerze lub 

ścieżki CD-DA. Urządzenie sortuje albumy lub tytuł albumu z nazwy w 

kolejności alfabetycznej. Gdyby wolisz inną kolejność, zmienić nazwę 

utworu lub albumu i umieścić numer przed nazwą.

Podczas nagrywania płyty CD-R i CD-RW z plikami audio, mogą 

pojawić się różne problemy, które mogą prowadzić do problemów z 

odtwarzaniem. Jest to spowodowane przez wadliwe oprogramowanie 

lub ustawień sprzętowych lub przez CD używany. Powinny powstać 

takie problemy, skontaktuj się z obsługa klienta z nagrywarki CD / 

producenta Brennersoftware- lub szukać odpowiednich informacji - 

na przykład w Internecie - Search.

Uwaga: 

Jeśli dokonujesz płyt audio CD, należy przestrzegać podstaw prawnych 

i nie narusza praw autorskich osób trzecich.

Zawsze utrzymuj zamknął szufladę na płytę, aby zapobiec gromadzeniu 

się kurzu na czytniku laserowym. Urządzenie może odtwarzać płyty CD 

z plików MP3 i zwykłej płyty CD (CD-DA). Żadne inne rozszerzenia, 

takie jak .doc, .txt, .pdf, itp stosowany, gdy pliki audio są konwertowane 

do formatu MP3. Nie można odtworzyć plików muzycznych między 

innymi z rozszerzeniem * .AAC * .dlf, .M3U i * .pls lub .wma. Uwaga: Ze 

względu na różnorodność innego oprogramowania enkodera nie można 

zagwarantować, że każdy plik MP3 mogą być odtwarzane płynnie. W 

przypadku wadliwych utwory / pliki odtwarzanie jest kontynuowane do 

następnego utworu / pliku. Jest spalić przewagę podczas nagrywania 

płyty CD z małą prędkością i stworzyć płytę sfinalizowane w jednej sesji 

i.
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Jakich płyt można użyć 

Odtwarzacz CD jest nośnik CD-R i CD kompatybilne z MP3 CD. 

Można odtwarzać wszystkie płyty wymienione tutaj na tym urządzeniu 

bez adaptera.

Nie graj innych mediów, takich jak DVD, itp .. 

Rozmiar płyty 12 cm / 8 cm CD Czas 74 min. 

i 24 min. max.

è Podczas przenoszenia urządzenia, wyjmij è Podczas przenoszenia urządzenia, wyjmij 

dysk z napędu. Pozwoli to uniknąć uszkodzenia odtwarzacza 

CD oraz płyty.

krążki wkładane 

è Przed pierwszym użyciem: najpierw usuń è Przed pierwszym użyciem: najpierw usuń 

Wkładka ochrona transportu z przedziału 16 CD 

è CD gra dalej, FUNC. è CD gra dalej, FUNC. 

9 razy, aż krótko TRYB CD pojawi się na wyświetlaczu. 9 razy, aż krótko TRYB CD pojawi się na wyświetlaczu. 9 razy, aż krótko TRYB CD pojawi się na wyświetlaczu. 

è Aby załadować CD, CD tacy 16 w OPEN è Aby załadować CD, CD tacy 16 w OPEN 

Windy. Pokrywa otwiera się do góry. Tutaj, pokrywa nie może 

być utrudniony.

Uwaga: 

Dzięki otwartej tacy CD, upewnij się, że żadne ciała obce mogą dostać 

się do urządzenia. Skaner laserowy soczewki mogą być dotykane w 

żadnych okolicznościach.

è Otwarte drzwi CD tylko wtedy, gdy maszyna na płycie CD. è Otwarte drzwi CD tylko wtedy, gdy maszyna na płycie CD. 

è CD, zadrukowaną stroną do góry z opieką è CD, zadrukowaną stroną do góry z opieką 

wstawianie i nacisnąć zatrzymania uchwytu. Upewnij się, że 

płyta nie siedzieć źle.

è Blisko komora CD. CD jest odczytywana. è Blisko komora CD. CD jest odczytywana. 

Łączna liczba albumów i utworów z płyt MP3-CD, a łączna 

liczba utworów i całkowity czas odtwarzania pojawia Audio 

CD dla. 

è Odtwarzanie rozpocznie się automatycznie. è Odtwarzanie rozpocznie się automatycznie. 

Uwaga: 

Jeśli nie została włożona płyta CD pojawia się po krótkim czasie „NO DISC” na 

wyświetlaczu, gdy płyta nie może zostać odczytana. 

Czekać na operacji, został całkowicie czytać zawartość dysku CD w celu 

zapewnienia, że ​​wszystkie niezbędne informacje zostały odczytane z 

dysku CD. Zwłaszcza z płyt CD MP3, może to zająć trochę czasu, aby 

zakończyć.
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usuwanie płyt 

è Aby usunąć pierwszy odtwarzania CD è Aby usunąć pierwszy odtwarzania CD 

przycisk STOP ¢ Wyjście 8, otwarta płyta CD, które i wyjąć płytę przycisk STOP ¢ Wyjście 8, otwarta płyta CD, które i wyjąć płytę przycisk STOP ¢ Wyjście 8, otwarta płyta CD, które i wyjąć płytę 

CD na krawędziach. 

odtworzyć płytę 

è Jeśli chcesz wstrzymać odtwarzanie, naciśnij è Jeśli chcesz wstrzymać odtwarzanie, naciśnij 

przycisk u II 6-ci przycisk u II 6-ci przycisk u II 6-ci przycisk u II 6-ci 

Przerwy jednostkowe odtwarzania. Czas odtwarzania miga.

è Aby wznowić odtwarzanie, naciśnij è Aby wznowić odtwarzanie, naciśnij 

ponownie przycisk u II 6-ci ponownie przycisk u II 6-ci ponownie przycisk u II 6-ci ponownie przycisk u II 6-ci 

è Jeśli chcesz, aby zatrzymać odtwarzanie, naciśnij è Jeśli chcesz, aby zatrzymać odtwarzanie, naciśnij 

kluczem ¢ całkowita liczba utworów i całkowity czas kluczem ¢ całkowita liczba utworów i całkowity czas kluczem ¢ całkowita liczba utworów i całkowity czas 

odtwarzania pojawia się na wyświetlaczu 8. 

Uwaga: 

Zawsze należy nacisnąć przycisk ¢ 8 przed wyjęciem płyty CD. Zawsze należy nacisnąć przycisk ¢ 8 przed wyjęciem płyty CD. Zawsze należy nacisnąć przycisk ¢ 8 przed wyjęciem płyty CD. 

zestaw Tytuł 

è Jeśli chcesz, aby przejść do następnego utworu, è Jeśli chcesz, aby przejść do następnego utworu, 

Naciśnij przycisk raz uu ja 5-cia Naciśnij przycisk raz uu ja 5-cia Naciśnij przycisk raz uu ja 5-cia Naciśnij przycisk raz uu ja 5-cia 

è Jeśli chcesz, aby przejść do początku tytułu, è Jeśli chcesz, aby przejść do początku tytułu, 

Naciśnij przycisk raz ja tt 5-cia Naciśnij przycisk raz ja tt 5-cia Naciśnij przycisk raz ja tt 5-cia Naciśnij przycisk raz ja tt 5-cia 

è Jeśli chcesz, aby przejść do poprzedniego utworu, è Jeśli chcesz, aby przejść do poprzedniego utworu, 

Naciśnij dwa razy przycisk ja tt 5-cia Naciśnij dwa razy przycisk ja tt 5-cia Naciśnij dwa razy przycisk ja tt 5-cia Naciśnij dwa razy przycisk ja tt 5-cia 

Na wyświetlaczu pojawi się aktualnie ustawiony numer tytułowy. 

è tak długo, aż ich pożądanym tytułemè tak długo, aż ich pożądanym tytułem

Wyświetlany jest numer. 

SKIP MP3 CD 

è Tytuł skok prasy è Tytuł skok prasy 

- FOLDER / 10 / M + 3. Urządzenie będzie 10 utworów iz 

powrotem. 

Albumplay MP3 CD 

è Naciśnij przycisk M FOLDER / 10 /. 3 i utrzymaćè Naciśnij przycisk M FOLDER / 10 /. 3 i utrzymać

I przytrzymaj przycisk, aby przełączyć album. Pierwszy utwór z 

poprzedniego lub następnego albumu jest odtwarzany.

è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. è prasa ja tt uu ja 5, aby wybrać utwór w albumie. 

Szybkie wyszukiwanie w przód iw tył 

można przeprowadzić, aby znaleźć konkretny punkt w bieżącej ścieżki 

Aby szybko wyszukać do przodu lub do tyłu. Odtwarzanie muzyki przez 

głośniki.

è Przewijanie do przodu Naciśnij è Przewijanie do przodu Naciśnij 

uu ja 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. uu ja 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. uu ja 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. 

è Naciśnij, aby przewinąć è Naciśnij, aby przewinąć 

ja tt 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. ja tt 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. ja tt 5 i przytrzymać przycisk aż znaleziono żądanej lokalizacji. 

è Zwolnij przycisk. Odtwarzanie jest naè Zwolnij przycisk. Odtwarzanie jest na

Ten punkt kontynuowane. 
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Funkcja powtarzania Cię tytuł, album, powtórz 

CD 

è Nacisnąć PROG / P-MODE 4. è Nacisnąć PROG / P-MODE 4. 

Każdy cykli prasowych pomiędzy trybami 

odtwarzania. 

REP-1: Wybrany utwór jest odtwarzany REP-1: Wybrany utwór jest odtwarzany 

wielokrotnie. 

REP ALBUM: Album jest odtwarzany wielokrotnie (tylko dla płyt REP ALBUM: Album jest odtwarzany wielokrotnie (tylko dla płyt 

MP3). 

REP-ALL: Wszystkie utwory na płycie są odtwarzane REP-ALL: Wszystkie utwory na płycie są odtwarzane 

wielokrotnie. 

RANDOM: Losowe Funkcja RANDOM jest aktywny. Utwory są RANDOM: Losowe Funkcja RANDOM jest aktywny. Utwory są 

odtwarzane w kolejności losowej. z ja tt uu ja 5 Można odtwarzane w kolejności losowej. z ja tt uu ja 5 Można odtwarzane w kolejności losowej. z ja tt uu ja 5 Można odtwarzane w kolejności losowej. z ja tt uu ja 5 Można odtwarzane w kolejności losowej. z ja tt uu ja 5 Można 

przekazania. 

WSTĘP: Funkcja Play, każdy utwór będzie odtwarzany przez około 10 WSTĘP: Funkcja Play, każdy utwór będzie odtwarzany przez około 10 

sekund, po czym następnego utworu. 

Uwaga: 

Funkcja Repeat można również ustawić z aktywowaną funkcją 

programowania. 

Aby zatrzymać funkcję powtarzania 

è Nacisnąć PROG / P-MODE 4 na urządzeniu aż è Nacisnąć PROG / P-MODE 4 na urządzeniu aż 

wskazania na wyświetlaczu zniknie. 

korzystać z funkcji programowania 

Przy programowaniu funkcji do gry (99 utworów na płycie CD MP3) w 

ustalonej kolejności do 20 utworów z płyty CD z muzyką. 

Uwaga: 

Programowanie może być wykonane tylko wtedy, gdy płyta jest w 

zamkniętej szufladzie jest i jeśli urządzenie znajduje się w trybie 

zatrzymania. 

è Włóż płytę CD do podajnika i zamknij è Włóż płytę CD do podajnika i zamknij 

Jest. 

è prasa ¢ 8-cia è prasa ¢ 8-cia è prasa ¢ 8-cia è prasa ¢ 8-cia 

è Naciśnij przycisk PROG / P TRYB 4. Na wyświetlaczu "MEMORY" i è Naciśnij przycisk PROG / P TRYB 4. Na wyświetlaczu "MEMORY" i 

"P-01" pojawi się "T 000" miga. Dla płyt MP3, "pamięć" i "P-01", „F- 

000 „miga. 

è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy è Za pomocą przycisków ja tt uu ja 5 pierwszy 

utwór do zaprogramowania z. 

è up albumy są na płycie CD, można użyć è up albumy są na płycie CD, można użyć 

Przycisk FOLDER / 10 / M. 3 pierwszy zwój (000 F) przez 

pojedyncze foldery płyt.
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è Zapisać żądany numer ścieżki z è Zapisać żądany numer ścieżki z 

PROG / P-MODE 4. utwór jest zaprogramowany do 

kanału 01. 

è Na wyświetlaczu pojawi się numer è Na wyświetlaczu pojawi się numer 

następny numer programu "P-02". Program w ten sposób 

pożądaną kolejność utworów.

è prasa u II 6, aby rozpocząć odtwarzanie wyboru. Wyświetlany jest è prasa u II 6, aby rozpocząć odtwarzanie wyboru. Wyświetlany jest è prasa u II 6, aby rozpocząć odtwarzanie wyboru. Wyświetlany jest è prasa u II 6, aby rozpocząć odtwarzanie wyboru. Wyświetlany jest è prasa u II 6, aby rozpocząć odtwarzanie wyboru. Wyświetlany jest 

aktualny numer utworu.

è Jeśli grasz zaprogramowany è Jeśli grasz zaprogramowany 

Aby przerwać wybór, naciśnij raz klawisz u II 6-ci Aby przerwać wybór, naciśnij raz klawisz u II 6-ci Aby przerwać wybór, naciśnij raz klawisz u II 6-ci Aby przerwać wybór, naciśnij raz klawisz u II 6-ci 

è Do programu Play to Stop, è Do programu Play to Stop, 

Naciśnij dwa razy przycisk ¢ 8-cia Naciśnij dwa razy przycisk ¢ 8-cia Naciśnij dwa razy przycisk ¢ 8-cia 

Po zakończeniu odtwarzania programu, odtwarzanie zatrzymuje 

się i MEM pojawia się na wyświetlaczu. 

Uwaga: 

Po otwarciu tacy CD, dwa razy ¢ 8 Naciśnij przycisk lub zmienić Po otwarciu tacy CD, dwa razy ¢ 8 Naciśnij przycisk lub zmienić Po otwarciu tacy CD, dwa razy ¢ 8 Naciśnij przycisk lub zmienić 

źródło, pamięć programu zostanie usunięty. 
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Zastosowanie funkcji USB 

Uwaga: 

Ze względu na wiele różnych modeli urządzeń pamięci masowej 

USB nie można zagwarantować, że każdy model jest obsługiwany. 

Podpory urządzeń nie podłączenie nośników USB poprzez Podpory urządzeń nie podłączenie nośników USB poprzez Podpory urządzeń nie podłączenie nośników USB poprzez 

przedłużacz USB. 

nie nadaje się do bezpośredniego podłączenia do PC! 

Nośnik pamięci użycie 

è Aby włączyć przycisk odtwarzania USB è Aby włączyć przycisk odtwarzania USB 

FUNC. 9 razy, aż krótko TRYB USBFUNC. 9 razy, aż krótko TRYB USB

pojawi się na wyświetlaczu. 

è urządzenie USB do portu USB 18 connect. è urządzenie USB do portu USB 18 connect. 

è Dane na nośniku pamięci są odczytywane è Dane na nośniku pamięci są odczytywane 

(Czytanie USB). pojawia się całkowita liczba albumów i 

utworów.

è Poczekać z operacją aż do zawartości è Poczekać z operacją aż do zawartości 

został całkowicie skanowane w celu zapewnienia, że 

​​wszystkie niezbędne informacje zostały odczytane z nośnika 

pamięci. Jeśli żaden nośnik pamięci jest podłączony lub nie 

można go odczytać, pojawia się komunikat „No USB” na 

wyświetlaczu

è Odtwarzanie rozpocznie się automatycznie. è Odtwarzanie rozpocznie się automatycznie. 

è Pauza: Naciśnij u II 6 Naciśnij przycisk. è Pauza: Naciśnij u II 6 Naciśnij przycisk. è Pauza: Naciśnij u II 6 Naciśnij przycisk. è Pauza: Naciśnij u II 6 Naciśnij przycisk. è Pauza: Naciśnij u II 6 Naciśnij przycisk. 

cechy 

Dodatkowe funkcje obsługi i odtwarzania są podobne do tych w „sztuce 

Disc”, patrz 

S. 28 jest opisany. 

nośniki usuń 

è Wyjmij urządzenie pamięci masowej USB, è Wyjmij urządzenie pamięci masowej USB, 

Zdjąć. 
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obsługiwać magnetofon 

W kieszeni kasety otwarty, upewnij się, że żadne ciała obce mogą 

dostać się do urządzenia. 

Przełączanie trybu kasety 

è Aby włączyć obsługę kasety, z kluczem è Aby włączyć obsługę kasety, z kluczem 

FUNC. 9 do Taśma Tryb obracać. FUNC. 9 do Taśma Tryb obracać. FUNC. 9 do Taśma Tryb obracać. 

Wstawienie kasety 

wskazówka 

Odtwarzacz kasetowy zdobędzie najlepszą możliwą jakość w 

wykorzystaniu kaset z normami IEC I. 

è Naciskając STOP / EJECT è Naciskając STOP / EJECT , 

Klucze kasetowe otwiera się kieszeń kasety. Kaseta jest włożona 

tak, że cała cewka jest dobra i otwarta strona kasety skierowana ku 

górze. Po tym, że kaseta do gniazda ponownie starannie. Urządzenie 

jest gotowe do pracy.

Uwaga: 

Nierównomierne funkcjonowania kasety, w szczególności w wykonaniu 

C 120 przyczyną jest zwykle w naboju, a nie w urządzeniu. 

Odtwarzanie kaset 

è Naciśnij przycisk PLAY T klawisze kasety. è Naciśnij przycisk PLAY T klawisze kasety. è Naciśnij przycisk PLAY T klawisze kasety. è Naciśnij przycisk PLAY T klawisze kasety. 

Pozwala to na starty transportu taśmy i rozpocznie się 

odtwarzanie. PAUSE służy do przerwania II. Aby wznowić odtwarzanie. PAUSE służy do przerwania II. Aby wznowić odtwarzanie. PAUSE służy do przerwania II. Aby wznowić 

odtwarzanie, przycisk pauzy II naciśnij ponownie. Osiągnie kasety odtwarzanie, przycisk pauzy II naciśnij ponownie. Osiągnie kasety odtwarzanie, przycisk pauzy II naciśnij ponownie. Osiągnie kasety 

podczas odtwarzania końce taśmy, odtwarzanie zostanie 

zatrzymane.

Do przodu / do tyłu 

è Naciśnij przycisk STOP ¢.è Naciśnij przycisk STOP ¢.è Naciśnij przycisk STOP ¢.

è prasa tt, niech pre-run na taśmie è prasa tt, niech pre-run na taśmie è prasa tt, niech pre-run na taśmie è prasa tt, niech pre-run na taśmie 

lub uu, krok wstecz taśma pozwolić. lub uu, krok wstecz taśma pozwolić. lub uu, krok wstecz taśma pozwolić. 

Zatrzymaj samochód 

Napęd posiada tzw. Mechanizm auto-stop. Jeśli taśma dojdzie 

do końca podczas odtwarzania napęd wyłącza się 

automatycznie.
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Oczyścić instrument 

Porażenia prądem elektrycznym! 

Aby uniknąć niebezpieczeństwa porażenia elektrycznego, nie czyść 

mokrą szmatką albo pod bieżącą wodą urządzenia. Przed 

czyszczeniem wtyczkę z gniazdka.

UWAGA! 

Użytkownik nie może używać gąbek, środków ściernych ani 

rozpuszczalników, takich jak alkohol lub benzyna. 

è Oczyścić obudowę miękką, z è Oczyścić obudowę miękką, z 

Wody zwilżoną szmatką. 

Uwagi na CD 

CD należy zawsze przechowywać w powłoce i dotknąć tylko krawędzie. 

Połyskujące w kolorach tęczy powierzchni nie może być dotykana i 

zawsze powinny być czyste. Brak papieru lub taśmy trzymać się po 

stronie etykiety płyty. CD powinien takie grzejniki są trzymane z dala od 

światła słonecznego i ciepła płonących źródeł.

Również CD nie może być w samochodzie w bezpośrednim słońcu 

rydwanu, gdy temperatura wewnątrz może wzrosnąć bardzo wysokie w 

samochodzie. odciski palców

i czyste pyłu na zapisanym powierzchni czystej, suchej tkaniny. Nie 

może być produkty do pielęgnacji ciała, takie jak płyty, płyty rozpylania 

płynów czyszczących, antystatycznych i rozpuszczalniki, takie jak 

benzen, rozcieńczalnik stosuje się tarcze czyszczące lub inne dostępne 

w handlu środki chemiczne. Uporczywe plamy można ewentualnie 

wyeliminować za pomocą wilgotnej skóry zamszowej.

è W kierunku od środka do krawędzi płyty. è W kierunku od środka do krawędzi płyty. 

ruchy koliste zarysowania podczas czyszczenia przyczyną. Może to 

prowadzić do błędów podczas odtwarzania.
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Uwagi dotyczące kaset 

Przewijanie do tyłu z tyłu taśmą przed przechowywaniem do BOT. 

Zawsze trzymać pojemnik w kopercie. Najlepszym sposobem, aby 

utrzymać kaset na wyprostowany, z pełnego pakietu powinna być na 

dole. Kaseta może (na światło słoneczne, itp grzejniki) nie są 

narażone na działanie wysokich temperatur i wilgoci. Także kaseta z 

polem magnetycznym (głośników, monitorów komputerowych, itd.) 

Mogą być narażone.

Oczyścić magnetofon 

Podczas pracy ciągłej taśmy magnetycznej spadającej pył tworzy 

warstwę na 

Głowica odtwarzania (Play) trzonek (PINCH wałka malarskiego) i rolka 

taśmy ściskający (CAPSTAN). Każde obniżenie jakości odtwarzania, te 

części muszą być czyszczone z alkoholem lub Tonkopfreiniger.

è Aby oczyścić, otworzyć kieszeń kasety. è Aby oczyścić, otworzyć kieszeń kasety. 

è Aby oczyścić szmatką lub è Aby oczyścić szmatką lub 

wacikiem. 

Ze względu na słabą dostępnością tych części zaleca się stosowania 

kasety czyszczącej. 

Remonty, takie jak oleje, tłuszcze, zmiana ustawień itp, nie może być 

wykonana. 

C 120 kasety nie są zalecane. Nierównomierny bieg kaset, przyczyną 

jest zazwyczaj ze względu na kasecie. Sugerują, że ten płaski przed 

wprowadzeniem obu stronach delikatnie Blat o. A. Tak wystające 

zwojów taśmy są przycinane wciśnięty.
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debug 

Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, należy sprawdzić go z 

poniższych tabelach. Jeśli nie można usunąć problemu, nawet po 

wykonaniu badań przesiewowych, należy skontaktować się z 

producentem.

Problemy z urządzeniem 

objaw Możliwa przyczyna / 

Zasilanie nie włącza się. Urządzenie nie jest zasilane. 

Podłącz przewód zasilania do gniazdka. 

Załaduj nieużywane akumulatory.

Nie ma dźwięku. Podkręć głośność.

Jeśli to konieczne, został wybrany niewłaściwego źródła.

objaw Możliwa przyczyna / 

Jest usłyszał hałas będzie słyszalny. W sąsiedztwie urządzenia, telefon 

komórkowy lub inne urządzenie 

zakłócające emituje fale radiowe. 

Wyjąć telefonu komórkowego lub 

urządzenia z otoczenia urządzenia.

Przyszło inne zaburzenia obsługi, 

głośne dźwięki lub reklamę 

graficzną zakłócony. 

Komponenty elektroniczne urządzenia 

są zakłócone. Wyciągnąć wtyczkę z 

gniazdka. Niech oddzielone urządzenia 

około 10 sekund ze źródła zasilania. 

Podłącz urządzenie ponownie, albo 

włożyć baterie.

Wyświetlacz nie włącza się. Włącz urządzenie. Wyjąć wtyczkę, 

podłączyć, włączyć urządzenie.
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Problemy z odtwarzaczem CD 

objaw Możliwa przyczyna / 

CD nie odtwarza się lub 

przeskakuje podczas gry 

na. 

Urządzenie nie jest w trybie CD. 

źle włożony CD. Tylko płyt audio CD. Taca płyty 

nie jest zamknięta. Zamknąć szufladę. Płyta CD 

jest włożona nieprawidłowo. Włóż płytę stroną z 

etykietą do góry. CD musi być dobrze w środku 

tarczy tacy są.

Płyta CD jest zabrudzona lub uszkodzona. Oczyść 

płytę kompaktową, spróbuj inną płytę.

W zasobniku CD kondensacji wilgoci. 

Wyjmij płytę i pozostawić tackę CD około 1 

godziny do wyschnięcia otwarte. 

Czas płycie jest więcej niż 74 minut. 

objaw Możliwa przyczyna / 

Dźwięk urywa. Głośność jest ustawiona zbyt wysoko.

Ściszyć. Płyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona. 

Wyczyść płytę lub wymień go.

Urządzenie jest wibracji. Urządzenie należy 

umieścić w miejscu wolnym od wibracji.

Problemy z nośników USB 

objaw Możliwa przyczyna / 

no USB

Odtwarzanie możliwe. Urządzenie nie jest w port USBTryb. 

Średni connect przełącznik z FUNC w tryb USB. 

Media nie włożona lub pusta. Włóż nośnik 

prawidłowo lub na zapis danych muzycznych.
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Problemy z radia 

objaw Możliwa przyczyna / 

To nie otrzymał 

żadnej stacji 

radiowej. 

Urządzenie nie jest w trybie radia. Jeśli to 

konieczne, nieprawidłowa częstotliwość. 

przełączyć na FM. Ustaw właściwą częstotliwość.

Dźwięk jest słaby lub 

słabej jakości. 

Innych urządzeń, takich jak telewizory 

zakłócać odbiór. Ustaw radio / odtwarzacz 

CD dalej od tych urządzeń.

Baterie są wyczerpane. Wymień baterie 

na nowe.

Antena nie jest rozszerzony lub 

wyrównane. Wyciągnij antenę. Przekręć 

antenę lub w celu poprawy odbioru 

urządzenia.

objaw Możliwa przyczyna / 

To nie otrzymał sygnału 

DAB. 

Sprawdź, w regionie odbiór DAB jest 

możliwe. Skieruj antenę. Spróbuj, odbierać 

inne kanały telewizyjne. Automatyczne 

wyszukiwanie. Wykonać reset.

Problemy z odtwarzaczem kasetowym 

objaw Możliwa przyczyna / 

Odtwarzanie jest 

nieregularny. 

Głowica taśma jest brudna. Wyczyścić 

głowicę taśmy. Taśma jest uszkodzona. 

Zmień na kasecie muzyki.
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specyfikacje 

Wymiary (szerokość x 

głębokość x wysokość) 285 x 213 x 140 mm 

waga: 1,6 kg 

zasilanie 100 - 240 V, 50/60 Hz 15 W 

Moc wyjściowa: 2 x 1,5 W RMS 

Warunki środowiska: + 5 ° C do + 35 ° C 

Wilgotność względna 5% 

do 90% (bez kondensacji) 

radio: 

Odbieranie częstotliwości: 

Analogowy FM 

Digital Band III, DAB + 

antena: 

FM 87,5-108 MHz 174-240 MHz 

DAB DAB / FM antena teleskopowa 

Zewnętrzne gniazdo 

słuchawkowe AUX 

3.5mm 

zasilanie bateryjne DC 9V 6 x 1,5 V LR20 / 

D 

USB wersja 2.0 

Odtwarzanie MP3: 99 albumy, 999 utworów 

Taśma prędkość 

magnetofon: Format kaseta: 

wieża stereo 

4,9 cm / sek. Kasety kompaktowe C 30 - C 

90, normalny typu I Ferro / Super Ferro 

(Fe2O3)

zmian technicznych i błędów. Wymiary są przybliżone.

Wytyczne i standardy 

Niniejszym DGC GmbH że typ podwójny system radiowy 

DAB P 210 jest zgodny z dyrektywą 2014/53 / UE. 

Kopia deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 

adresem internetowym: http://dgc-electronics.de/files/DOC/ 
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Jak dotrzeć z producentem 

DGC GmbH 

Graf-Zeppelin-Str. 7 

D-86899 Landsberg 

www.dual.de

metody unieszkodliwiania 

Utylizacja opakowań

Twoje nowe urządzenie zostało zabezpieczone w drodze do was 

poprzez opakowaniu. Wszystkie użyte materiały są przyjazne dla 

środowiska i recyklingu. Proszę o pomoc przy utylizacji opakowań z 

przepisami ochrony środowiska. O bieżących drogach unieszkodliwiania 

sprawdzić u sprzedawcy lub w komunalnym zakładzie utylizacji 

odpadów.

Uduszenia! 

Nie pozostawiać opakowania i jego części dzieci. 

Suffocate i inne materiały opakowaniowe. 

Usuwanie urządzenia 

Stare urządzenia nie są bezwartościowe śmieci. Przez zawracanie 

cenne surowce mogą być odzyskane. Zapytać władze miejskie lub 

gminy o eko-przyjazne i odpowiedniej utylizacji urządzenia. Przed 

utylizacją sprzętu, wszelkie baterie powinny zostać usunięte.

Niebezpieczeństwo! 

Wyciągnąć starą wtyczkę zasilacza. Kabel zasilający cięcie 

i wyjąć wtyczkę.

To urządzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywą 2012/19 / UE w sprawie 

zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 

Wybierz ten produkt nie należy wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami z 

gospodarstw domowych na koniec jego okresu użytkowania, ale musi w punkcie 

zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Symbol na produkcie, 

w instrukcji obsługi lub opakowaniu oznacza. Materiały nadają się do recyklingu 

według etykietach. Poprzez recykling, recykling materiałów lub innych form 

wykorzystania starych urządzeń Państwo wnieść ważny wkład w ochronę 

naszego środowiska.


